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[ amihya Ama che chintre ama

K’on chi dzouno, k’on chi viyo,
Fa tan bon ché chintre ama.
D’on amihya chan é chinpyo,
Ti lé dzoua rénovala.

On ’infan k’ethrin cha dona,
Din che bré ko on tréjoua,
Ou pye prévon deé chen’drma,
[ réchin chi l'amihya.

On grahya é cha grahyaja,
Lon dé I’'6tro amouira,

Po la ya é dé pye bala,

Travon ke ch’amon djémé pra.

Po lé j’épa dza chu I'ddzo,
Lamihya l’e le meya.
Rinpyéthon le bon d’on yadzo,
Pé di béjon frejiya.

Apoyi chu cha krochéta,

Chu I’ban dévan cha méjon,
Lanhyan ame chon prin péna,
Deé l'akuta on bokon.

Po lé dzin k’chon chin korddzo,
Kotyeé chunyo damihya,

Chon chovin ’'meéyou remédo,
A to chin ke ne va pa.

L'pouro achta din chon karo,
Ke tyité kotye j'érdzin,

De l'armouna baya deé grébo,
Chovin ch’in pacheri bin.

Din lé j'épto lé malado,
Choufrechin, tot'adouba,
Reyenin I’é lou vejadzo,
Chon lou baye de I'amihya.

Lamihya kothé pa vouéro,

L’e otyé k’no vin dou ka.

Le f6 bayi yin e lardzo, André a Dzojé
Pa n’in ithre avarihya. a Marc
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